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DUNGS”

Combustion Controls

AeKknapauyua
COOTBETCTBUA
Tpeb6oBaHUAM

UHCcTpYyKUMA no
3KcnayaTtauuu v
MOHTaMy

Prohlaseni
o shode

Navod k pouziti

Deklaracja
zgodnosci

Instrukcja obstugi

Uygunluk
Beyani

Caloptorma ve
montaj talimatlaro

GW...A6, GW...A6/1, GW.../...A6

Pene paBneHusn
BO34yXa U rasa
CpaBoeHHOe pene
AaBJieHUA

Plynovy a vzducho-
vy tlakovy spinaé
Dvojity tlakovy
spinac

Czujniki cisnienia
gazu i powietrza
Podwodjne czujniki
ciSnienia

Gaz ve hava basinci
presostati

Cift basinc¢ pre-
sostati

GW...A6, GW...A6/1, GW.../...A6
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Aexnapauua cooTBeT-

cTBuUA TpeboBaHuam EC

®>  a®

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

NpopaykT / Produkt
Produkt / Uriin

GW...A6, GW...A6/1

Pene paBneHuna Bospyxa v rasa/ CaBoeHHoe pese gaBiieHUA
Plynovy a vzduchovy tlakovy spinac / Dvojity tlakovy spinaé
Czujniki cisnienia gazu i powietrza / Podwéjne czujniki cisnienia
Gaz ve hava basinci presostati / Cift basing presostati

Npounssoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG - Karl-Dungs-Platz 1 - D-73660 Urbach/Germany

HaCTOSALWMM MNOATBEPKAAET, YTO
BCE MPOAYKTbl B HacToAlWeEM
nepeYyHe npoLiv UcNblTaHUE TU-
nosoroo6pa3suanoTpe6oBaHu-
AM EC (aanee — «UcnbiTaHue»)
M OTBEYAIOT CIeflyoLWUM HopMam
6e30MacHoOCTH:

* MMocTtaHoBneHue EC o
rasoBom o60pyAoBaHUU
(EC) 2016/426

¢ JuperTtusBa EC no o6opypgo-
BaHul0, paGoTalouemy nog
pasneHuem 2014/68/EC

e [AupeKTMBa NO HU3KO-
BOJIbTHOMY 060pyAOBaHuUIO
2014/35/EC

B AEMCTBYIOLLEN peAaKkLmn.

Bce KOMMOHEHTLI, AONyLEHHbIE B
cootBeTcTBUM ¢ [dupekTuson EC no
060pyfoBaHuio, paboTalolemy nog
AaBJIEHUEM, ABMAIOTCA 3NeMeHTaMu
060opyfoBaHMA C DYHKLMEN obecne-
YeHusA 6e30MacHOCTM.

B cnyyae BHeceHus B NprUbop HecaHK-
LLMOHMPOBAHHBIX HaMKU M3MEHEHWH
AaHHas feKknapauys TepaeT cuiy.
Bbileyka3aHHbIi NpeAMeT feknapa-
L{M COOTBETCTBYET rapMOHU3UPOBAH-
HbIM NpaBoBbIM NpeanucaHmam EC.
Mpon3BOAUTENL HECET EANHONMNYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bblfayy HacTos-
LLeW fileKnapaLum COOTBETCTBUA.

timto prohlasuje, Ze produkty uvede-
né v pfehledu byly pfedmétem EU
pfezkouseni (vyrobniho typu)
a splnuji hlavni naroky na bezpec-
nost nasledujicich predpisu:

¢ Nafrizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
(EU) 2016/426

e Smeérnice EU o tlakovych
zafizenich 2014/68/EU

e Smérnice tykajici se elek-
trickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v uréitych
mezich napéti 2014/35/EU

v platném znéni.

V8echny komponenty pfipustné po-
dle smérnice o tlakovych zafizenich
jsou soucasti vybaveni s bezpe¢-
nostni funkci.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

VySe popsany pfedmét prohla-
Seni odpovida platnym unijnim
harmoniza¢nim predpisim.
VesSkerou odpovédnost za vysta-
veni tohoto prohlaseni o shodé
nese vyrobce.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu
zostaty poddane badanie typu
UE - typ produkcji i spetniaja
istotne wymogi bezpieczenstwa
nastepujacych przepisow:

* Rozporzadzenie UE
w sprawie urzgdzen spala-
jacych paliwa gazowe
(UE) 2016/426

* Dyrektywa UE w sprawie
urzadzen cisnieniowych
2014/68/UE

* Dyrektywa niskonapigciowa
2014/35/UE

w obowigzujacym brzmieniu.

Wszystkie komponenty dopuszczo-
ne wg dyrektywy w sprawie urza-
dzen cisnieniowych sg elementami
osprzetu z funkcjg zabezpieczenia.
W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznoscé.

Opisany powyzej przedmiot de-
klaracji odpowiada wtasciwym
przepisom unijnego prawodaw-
stwa harmonizacyjnego.
Wytaczng odpowiedzialnos¢ za
wystawienie niniejszej deklaracji
zgodnosci ponosi producent.

Yukarida adi gegen uretici, bu genel
bakista belirtilen GrGnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu ve
asagida belirtilen glincel yonetme-
liklerinin:

* AT Gaz Yakan Cihazlar
Yonetmeligi (AT) 2016/426

e AT Basin¢h Ekipmanlar
Yonetmeligi 2014/68/AT

« Belirli Gerilim Sinirlari icin
Tasarlanan Elektrikli
Ekipman ile ilgili
Yoénetmelik 2014/35/AT

onemli glvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Basin¢li Ekipmanlar Yénetmeligi
uyarinca kullanilmasina miisaade
edilen tim bilesenler, emniyet
fonksiyonlu donanim pargalaridir.
Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

Uygunluk beyanina konu olan
yukarida adi gegen Urlin, Avrupa
Birligi'nin gecerli yasal uyumlas-
tirma yénetmeliklerine uygundur.
Bu uygunluk beyaninin hazir-
lanmasindan tek basina Uretici
sorumludur.

OcHoBaHue A/1F UcNbITaHUA TUMOBOro o6pa3suano Tpe6oBaHuaM EC

(panee — «UcnbiTaHUe») EN 1854

Podklady pro EU pfezkouseni vyrobniho typu EN 13611

Podstawa badanie typu UE - typ produkcji

AT Tip incelemesi esaslari (Tip incelemesi) ISO 23550

Cpok geiictBua / CBUAETE/IbCTBO

Platnost / osvédcéeni 2033-10-11 2028-02-27

Okres waznosci / zaswiadczenie CE0036 CE-0123CT1089
Gecerlilik suresi / Sertifika

YNONHOMOY€EHHbIN opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Pfislusna instituce
Jednostka notyfikowana
Yetkili kuruluslar

TUVSUD Industrie Service GmbH
WestendstraBe 199

D-80686 Miinchen

Germany

Notified Body number: 0036

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstellen

RidlerstraBe 65

D-80339 Miinchen, Germany
Notified Body number: 0123

MpoBepKa cucTEMbI KOHTPOJIA KayecTBa

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHana cxema cepTudurKaLmMm COoTBETCTBUA: MoAyb B+D
Zvoleny postup stanoveni shody: Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci: modut B+D

Segcilen uygunluk yéntemi: Modul B+D

B.Sc., MBA Simon P. Dungs,
[JupekTop / Jednatel /
Prezes / Genel Muddr
Urbach, 2023-10-30
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PykoBoacTBO no
3Kcn/IyaTaumum U MOHTaMy

Pene paBnenus Bosgyxa v rasa
GW...A6, GW...A6/1
CaBoeHHoe pene pasfieHus
GW.../...A6

[mbar]

M

EN 1854

100 - 500 mbar
5 - 150 mbar
5~ 50 mbar
2- 10 mbar
1- 3 mbar

[V]

[A]
EN 1854

e a®

Instalaéni a provozni
pfiruc¢ka

Plynovy a vzduchovy tlakovy spinaé¢
GW...A6, GW...A6/1

Dvojity tlakovy spina¢
GW.../...A6

Makc. paboyee paBnenue /
Maximalni provozni tlak /
Maks. ci$nienie robocze /
Azami ipletme basinci

GW, 3/10/50/150 A6

Pnax, = 500 mbar (50 kPa)
GW 500 A6

Pnax, = 600 mbar (60 kPa)

Pene paBneHusa /
Tlakovy spinac /

Czujnik ci$nienia /
Basing presostati
Tun/Typ/typ/Tip

GW...A6

cornacHo / dle / wg / normu
EN 1854

Awvana3oH peryavposaHuA
Rozsahy nastaveni
Zakresy nastawien

Ayar araliklari

~(AC) eff., min./mini 24 V
~(AC) max. /maxi. 250 V
=(DC) min./mini. 24V,
=(DC) max. /maxi. 48 V

HomuHanbHbii Tor/Jmenovity proud/Prad znamio-
nowy /Nominal kumanda cereyand

GW 3 A5:~ (AC) 6 A

GW 10...500 A5: ~ (AC) 10 A

ToK BKAtoueHUA/Spinaci proud/
Prad tagczeniowy/Kumanda cereyand
GW 3 A6:~(AC)4Acos o1
~(AC)2 Acos ¢ 0,6

GW 10...500 A6:

~(AC) max./maxi.6 A cos ¢ 1
~(AC) max./maxi. 3 A cos ¢ 0,6
GW 3...500 Aé6:

~(AC) eff., min./mini 20 mA,
=(DC) min./mini. 20 mA

=(DC) max./maxi. 1 A

Instrukcja montazu i
eksploatacji

Czujniki ci$nienia gazu i powietrza
GW...A6, GW...A6/1

Podwaéjne czujniki cisnienia
GW.../...A6

DUNGS”®

Combustion Controls

Kullanma ve montaj
kilavuzu

Gaz ve hava basinci presostati
GW...A6, GW...A6/1

Cift basing¢ presostati
GW.../...A6

Temnepatypa OKpyatoLen cpefpl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicakliru

-15°C ... +70°C

Temnepatypa cpegpl
Teplota média
Temperatura czynnika
Akiukan sicakliru
-15°C ... +70°C

Temnepatypa npu XxpaHeHUn
Skladovaci teplota
Temperatura przechowywania
Depolama sicakliru

-30°C ... +80 °C
CewmelicTBO 1+2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3
Bug 3awmThbl
Kryti
Stopien ochrony
Koruma tart
IP 54 cornacHo/ dle / wg / normu
IEC 529 (EN 60529)



MoHTanHoe nonoxenune / Montazni poloha / Pozycja zabudowania / Montaj pozisyonu

CTaHp,apTHoe MNOJIOXeHWe, B KOTOPOM NPOU3BOAMTCA MOHTAX; B C/ly4ae MHOrO MOHTaXa y4mTbiBaTb U3MEHEHWE TOYKU NEePeK/IIYEeHUA.
Standardni poloha vestavéni; pfi odchylkach zohlednit zménu spinaciho bodu.

Standardowe potozenie montazowe; w razie odchytek uwzgledni¢ zmiang punktu przetgczania.

Standart montaj konumu; bir sapma veya farklalok durumunda, devre noktasd demipikliriine dikkat edilmelidir.

GW 3...50 A6 max. = 0,6 mbar

GW 150 A6 max. + 1 mbar

GW 500 A6 max. + 3 mbar

Mpn MOHTaMe B ropu3oHTaIbHOM MOJIOKEHNN penie JaBneHna cpabaTtbiBaeT Npu 60/1ee BbICOKOM JaB/IEHNUM.
P¥i vodorovném montazi spina hlida¢ tlaku pfi vy$Sim tlaku.

Przy montazu w potozeniu poziomym czujnik ci$nienia przetgcza przy wyzszym cisnieniu.

Yatay konumdaki montajda, presostat daha yUksek bir basangta devreye girer.

MNpu MOHTaMe B NepeBepHyTOM rOPM30HTa/IbHOM NOJIOKEHUM pene AaBneHnsa cpabaTbiBaeT Npu 601ee HU3KOM JaBNEeHNM.
Pfi vodorovné montazi obracené (hlavou doll) spina hlidac tlaku pfi nizsim tlaku.

Przy montazu w potozeniu poziomym do géry nogami czujnik ci$nienia przetgcza przy nizszym cisnieniu.

Bay Ustl yatay konumdaki montajda, presostat daha diuik bir basangta devreye girer.

[Mpy MOHTaXe B NPOMEXYTOYHOM MOJIOKEHWUM penie AaBneHusa cpabaTbiBaeT Npy AaB/eHWM, OTMyatowemMcs ot
YCTaHOB/IEHHOr0 3a4aHHOro AaB/ieHUd, He 6onee yem .

Pfi montaZzi v mezipoloze spina hlida¢ tlaku pfi od nastavené pozadované hodnoty maximalné vyssim, resp. niz8im tlaku.

Przy montazu w potozeniu posrednim czujnik ci$nienia przetgcza przy cisnieniu maksymalnie wyzszym lub nizszym od nastawionej
wartosci zadane;j.

Ara montaj pozisyonundaki bir montajda, presostat ayarlanmoy itibari demterden azami daha yuksek veya daha dipuik bir
basangta devreye girer.

MoHTamHble pa3mepbl / Instalaéni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

MoHTamHble pa3mepbl / Instalaéni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

MpucoepHeHve AapneHns BONIT C BHYTPEHHUM LLIECTUrPAHHUKOM

GW... A6/ GW...A6/1 @ﬂ GW .../... A6

43

34

274

o 5,2‘
Il

Tlakova pfipojka
| _Przytacze cisnieniowe
| Basing bartlantisi

Sroub s vnitinim Sestihranem
Sruba imbusowa
Icten alti kdpeli civata

M5x12DINENISO4762  LlecTnrpanan raiika
Sestihranna matice

53,75 MpucoeanHeHne nasneqns

Nakretka szesciokatna
Alti kdseli somun
M5 DIN EN ISO 1054

73 Tlakova pfipojka
Przytacze ci$nieniowe

584
39,2

Basing bartlantisi

G1/4 Pe3bboas npobka G1/4 ¢

YNNOTHUTE/IbHbIM KOJIbLLOM
Uzaviraci Sroub G1/4 s

tésnicim krouzkem

Sruba zamykajaca G1/4 z
pier$cieniem uszczelniajgcym

o]

WMamepuTenbHbIN WwTyuep
Méfici nastavec

kréciec pomiarowy
Olgme soketi

Pesb6oBas npo6Ka ¢
npAMbIM Wwanuyom 1,0

(]| Contall G 1/4 kapak civatasi

Uzaviraci $roub s

Pesb6oBas npobra G1/4 ¢

58,4

podtuznym 1,0

Kapak civatasi

Uzun yarikli 1,0
YnnotHeHne
Tésnéni
Uszczelnienie
Conta

&

podélnou drazkou 1,0 ¢ :
Sruba zamykajaca z rowkiem \
S\ 4|

i YNNOTHUTENIbHBIM KObLIOM
I - Uzaviraci $roub G1/4 s
: tésnicim krouzkem
LLiréncenbHoe npucoeavHerve AnA poseTku cornacHo DIN EN 175301-803 Sruba zamykajaca G1/4 z
Piipojka plochého konektoru dle DIN EN 175301-803 YNNOTHUTENbHOE KOMBLO  pierscieniem uszczelniajgcym
Ziacze wiykowe do puszki przewodowe] wediug DIN EN 175301-803 O-kroumek Contali G 1/4 kapak civatasi
Hat priziigin gegmeli bartlanti DIN EN 175301-803 standartina gdre O-ring
ga::wmi:( KOKYX Lurincenworo NPUCOBAMHEHHA O-Halkas!
chranny kryt pfipojel

Kotpak ochronny zlgcza wtykowego M5 DIN EN ISO 1054
Gegmeli bartlanti icin koruyucu kapak

GW ... A6/ GW ... A6

MopApoK ycTaHOBKM CABOEHHOIO pesie AaBfieHUA ’l
Sada pro sestaveni dvojitého tlakového spinace
Zestaw montazowy - podwdjny czujnik ciSnienia —

Cift basincg presostati birlikte monte etme seti

=UR e ®
Mepes c60pKOM: Q@*
BbIBUHTUTb BUHT K3 ‘
U3MepUTENbHOrO NaTpy6Ka.
Pfed montazi:
Odstranit Sroub z méficiho nastavce.
Przed montazem:

wyjac srube z kro¢ca pomiarowego. : h| % }

Montajdan énce:

Covata 6lgme soketinden ¢okardlmaladaor.

Homep ansa 3akasa
Objednaci €.

Nr zaméw.

Siparip no.
213910

3aKpbITb OTBEPCTUA MOHTaMKHbBIMK GonTamu!
Vyvrtané diry jsou skryty upevn ovacimi Srouby!
Otwory zakryte srubami montazowymi!

Delikler montaj civatalarinin arkasinda kalmiputir!

£ MC ¢ Edition 2023.10 ¢ Nr. 231 431
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[Nm] MakKc. KpyTALLWIE MOMEHT / CUCTEMHbIE NPUHAMIEHHOCTH
Max. utahovaci momenty / Systémové prisluSenstvi M4 23 23,5 25 G1/a
Maks. momenty dokrecania / osprzet systemowy
Azami tork demerleri / Sistem aksesuarlari 1,2Nm  2,5Nm 1,2Nm 1,2Nm 2Nm 7Nm
Ucnonb3oBatb Hagemal i MHCTPYMEHT!
Al Pouzivejte vhodné nastroje! ——

Nalezy stosowa¢ odpowiednie narzedzia! —
Uygun alet kullanin!

He ucnonb3oBatb pene Kak o

pblyar i gN 1 /2

Zafizeni nesmi byt pouzivano p

jako drzadlo pfi manipulaci. T

Urzadzenia nie wolno uzywaé m

w charakterze dzwigni M e, 35 [Nm]t=10s

Cihazi kol olarak kullanmayin

T 20 [Nm]t<10s

3aka3Hoii Ne
Objednavaci ¢islo

3anacHble yacTtu/ OcHacTKa
Nahradni dily /pfislusenstvi

3anacHble yacTu/ OcHacTHa
Nahradni dily /pFisluSenstvi

3akasHol Ne
Objednavaci ¢islo

Czesci zamienne/osprzet Nr zamow. Czesci zamienne/osprzet Nr zamoéw.
Yedek parcalar/Aksesuar Siparip Nr. Yedek parcalar/Aksesuar Siparip Nr.
LLitencenbHaA po3eTka HomnneKT pna c60pku
Tpy6onpoBoga, ABOMHOroO pene AaBjieHUA
3-¢pasHas+E, cepaa, GDMW Sada pro smontovani
Svorkovnice 3 pél. + E dvojitého hlidace tlaku
Seda, GDMW Zestaw montazowy
Puszka instalacyjna 3-bieg. + E, podwdjnego czujnika
szara, GDMW ci$nienia
Kablo prizi 3 kutup + E, GDMW Birlikte monte edilmi ikili pre-

210318 sostat seti 213910
N3mepuTenbHbIit NaTpy6oK HpeneHblit yronok,
G 1/4 ¢ ynnoTHUTENIbHbIM MeTa/I/IM4eCKUN
HoONbLOM (5 WTYK) Uhelnikovy drzak, kov
Méfici nastavec G 1/4 Katownik mocujacy, metalowy
s tésnicim krouzkem (5 ks) Sabitleme képebendi, metal 230 288
Kréciec pomiarowy G 1/4
z pierscieniem uszczelniajgcym HomnnekTt pna moHtaxa GW A6
(5 sztuk) (pnA moHTaa Ha SV)
Olciim soketi G 1/4, contald (5 Adet) 230 398 Montazni sada GW A6

(pro montaz na SV)

Peab6oBas npo6ka G1/4 ¢ Zestaw montazowy GW A6
YNJIOTHUTE/IbHbIM KOJIbLIOM (do montazu na SV)
(5 wTyK) Montaj seti GW A6
Sroub uzavéru G 1/4 s tésnicim (SV montajonda) 242 771

krouzkem (5 ks)

Sruba zamykajaca G 1/4 z
pierscieniem uszczelniajgcym
(5 sztuk)

Kapak civatasd G 1/4 conta

halkasad ile (5 Adet) 230 396




MoHTax
GW... A6

1. Pene yctaHasnnBaeTca-BaeTcA
HenocpeACTBEHHO Ha NaTpy6oK
C BHeLLHel pe3bbon R 1/4.
Cwm. puc. 1.

2. MNocne ycTaHOBKM NPOBEPUTHL Ha
repMETUYHOCTb M NMPaBUIbHOCTb-
HOCTb (PYHKLIMOHMPOBAHUA.

Cnegutb 3a OTCYTCTBUEM
BUGpaLMii Npu MOHTame!
Cwm. puc. 2.

Instalace
GW... A6

1. Tlakovy spina¢ se naSroubuje
pfimo na natrubek s vnéjsim
zavitem R 1/4.

Obr. 1.

2. Po instalaci zkontrolujte tésnost

a oveérte funkci spinace.

Dbejte na to, aby zarizeni

Q nebylo vystaveno
vibracim! Obr. 2.

Montaz
GW... A6

1. Czujnik ci$nienia nalezy wkreci¢
bezposrednio na kréciec rurowy
z gwintem zewnetrznym R 1/4.
Rysunek 1.

2. Po zakonczeniu montazu
nalezy przeprowadzi¢ kontrole
szczel-nosci i funkcjono-wania.

Nalezy zapewni¢

zabudowe gwarantujgca
wyeliminowanie drgan!
Rysunek 2.

Montaj
GW... A6

1. Presostat dortrudan, R 1/4
diptan vida dipli bir borunun
ucuna takilir (monte edilir).
Qekil 1.

2. Montajdan sonra sizdirmazlik
ve fonksiyon kontroll yapin.

Montajin titrepimsiz yapil-
masina dikkat edin! Qekil
2.

Ucnonb3oBaTtb
Hapgnemawme
YNJIOTHUTESIbHbIE

{ marepuans!!

Pouzijte vhodny
tésnici prostredek!
Zastosowaé
odpowiedni $Srodek
uszczelniajacy!
Uygun bir conta
malzemesi kullanin!

N

§

}/I

=y

\\\é

S

AniekTpUyecKoe coeuHeHUe
Elektrické pripojeni
Podtaczenie elektryczne
Elektrik bamtlantisi

EN 60730

DIN EN 175 301-803

NO

[ns yBennyeHns paspbiBHOM
MOLLLHOCTU pEKOMEHAYeTCSA
ucnosnb3oBatb RC-KOHTYp Ha
<20 MA 1 24 B NOCTOAHHOIO
TOKa.

Pro zvyseni spinaciho vykonu
ve stejnosmérnych okruzich
<20 mA a 24V se doporuéuje
pouziti RC ¢lenu.

Dla podwyzszenia
efektywnosci przetaczania
przy zastosowaniu pradu
statego (DC) o parametrach
20 mA oraz 24V zalecane jest
wykorzystanie cztonu RC.

Kumanda (kontak) kapasitesini
yukseltmek i¢in, < 20 mA

ve 24V derterlerindeki

DC kullanimlarinda bir RC
elemaninin kullaniimasi tavsiye
edilir.

MepexntoyatenbHaa pyHKUUA
Spinaci funkce

Funkcja przetgczania
Kumanda fonksiyonu
GW...A6

2 NO
com ————

@1'\]0

Mpu Bo3pacTaHuK paBieHuUA:
1 NC pasomKHyT, 2 NO
3aMKHYT.

Mpu napgeHn faBnexHus:

1 NC 3amkHyT, 2 NO
Pa30OMKHYT.

P¥i stoupajicim tlaku:

1 NC rozpina, 2 NO spina.
Pfi klesajicim tlaku:

1 NC spina, 2 NO rozpina.

Przy rosngcym cisnieniu:
1 NC rozwiera, 2 NO zwiera.
Przy malejgcym ci$nieniu:

1 NC zwiera, 2 NO rozwiera.

Basing yiikselirken:

1 NC acgar, 2 NO kapatir.
Basing diperken:

1 NC kapatir, 2 NO agar.
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PerynvpoBHKa pene faBfieHus
rasa

CHATb KPbILLKY MPY MOMOLLM
NOAXOJALLEro MHCTPYMEHTA, Hanp.,
otBepTKoM Ne 3 uam PZ 2. Cwm. puc. 1.
CHATHE KPbILWKHK

Nastaveni plynového tlakového
spinace

Demontujte kryt vhodnym
nastrojem. Sroubovak &. 3
respektive PZ 2, Obr. 1.
Sejméte kryt.

Mpv nomoLLy yCTaHOBOYHOTO
[IMCKa CO LLUKaIoN YyCTaHOBUTb Ha
pene faBneHusa NpeanucaHHoe
3HaveHue aaBneHus. CMm. puc. 2.

Co6ntoaarb UHCTPYKLUU
M3rotoBuTeNa ropesnku!

Pene paBneHus Bblknto4aeTca
npv NafieHnn AaBeHUA:
HacTpoitka ¥ .

CHoBa yCTaHOBUTb KPbILLKY!

Regulaénim kole¢kem tlakového
spinace nastavte pfedepsanou
jmenovitou hodnotu tlaku. Obr. 2.

Dbejte na doporuéeni
vyrobce horaku!

Tlakovy spina¢ sepne pfi
klesajicim tlaku: Nastaveni ¥.
Namontujte kryt zpét!

Regulacja czujnika ci$nienia
gazu

Zdemontowac kotpak przy
pomocy odpowiedniego
narzedzia, zastosowac wkretak nr
3lub PZ 2, rysunek 1.

Zdjac kotpak.

Gaz basinci presostatinin
ayarlanmasi

Kaparu uygun bir alet ile demonte
edin, tornavida no. 3 veya PZ 2,
Qekil 1.

Kaparu ¢ikarin.

Ustawi¢ czujnik ci$nienia za
pomoca pokretta nastawczego
ze skalg na wymagang wartos¢
zadang cisnienia, rysunek 2.

Przestrzega¢ instrukcji
producenta palnika!

Czujnik cisnienia ulega
przetgczeniu przy malejacym
cisnieniu: Ustawianie ¥.

Z powrotem zamontowac kotpak!

Olcekli ayar diimmesi (izerinden
presostati ngérulmiip olan basing
derterine ayarlayin, Qakil 2.

Brilor imalatgisinin
talimatlarina dikkat edin!

Presostat basing dupince

kumanda ediyor (bartliyor):
Ayar ¥.

Kaparu tekrar monte edin!

ST LLETINN
o* Yo
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Safety
first

O.K.
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S
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K npoBepeHuio paboT
Ha pene paBiieHuA
[ONyCKaeTCcA TO/IbKO
KBaIMPULUPOBaHHbIN
nepcoHarn.

He ponyckatb cTekaHus
HOHAEHcaTa 06paTHoO B
y3en. [pu oTpULaTeNbHBIX
Temneparypax Bo3-
MOMHO HapyLlueHue
tyHKUMOHMpPOBaHUA/
OTKa3 B paborte y3na.

NMpoBepKa repmeTny-
HOCTH Tpy6GonpoBopaa:
nepeKpbITb LWApPOBOM
KpaH Ha BXxope pene
AaB-NIeHus.

Mocne 3aBepleHns pa-

60T Ha pene AaBNeHuA:
NpOBEPUTb Ha FePMETUYHOCTb
U NPaBUIBbHOCTb
(YHKLMOHNPOBAHHA.

3anpeluaercs npoBepeHne
pabort, ec/u y3en HaxoguTca
nog, AaBNeHneM Unu
HanpsameHueM. U3berarb
OTHpbITOro orHA. Cobiogarb
MeCTHble 3aHOHOAATE/IbHble
MHCTPYKLMU.

Mpu Heco6nOaeHUMU
YHKa-3aHUIN MOKET GbITb
Ha-HeceHbl TeslecHble
NOB-peXAEHUA UIn
Mare-puasibHbIi ylep6.

Bo usberkaHue c6oes
WY BbIXOAa U3 CTpos
YCTaHOBKU, MPOCUM
naberarb B NOMELLEHMM
paboTy C CUIMKOHOBbLIMM
mMac/siaMu U CpefcTBamu,
cozepmallmu feTyyme
CWIMKOHOBbIE BellecTBa
(cunoKcaHbl).

Bce ycTaHOBKM W napameTpbl
HacTPOWKK OCYLECTBNAKTCA
TONIbKO B COOTBETCTBUM C py-
KOBOACTBOM N0 3KCMyaTaLuuu
npou3BoAuTeNs Kotia/ ropen-
KW

Prace na tlakovém
spinaci sméji vykonavat
pouze odborni
pracovnici.

Do pfistroje nesmi
vniknout kondenzat.

P¥i teplotach pod
bodem mrazu by vlivem
zamrznuti mohlo dojit

k chybné ¢innosti nebo
vypadku pfFistroje.

Zkouska tésnosti po-
trubi: Uzavrete kulovy
kohout pred tlakovym
spinaéem.

Po ukonéeni praci

na tlakovém spinagéi:
Proved’te kontrolu
tésnosti a ovérte funkci
pristroje.

Nikdy nepracujte na
zafrizeni, kdyz je pod
tlakem nebo pod
napétim. Nepouzivejte
otevieny ohen. Dbejte
na mistni nafizeni a
predpisy.

Nedodrzenim téchto
doporuéeni mize dojit
ke zranéni osob nebo k
hmotnym Skodam.

Zabranit vyskytu
silikonovych oleji a
prchavych silikonovych
slozek (siloxant) v okoli.
Chybna funkce / vypadek
mozny.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/horaku.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace przy czujniku
cisnienia moze wykonywa¢
wytacznie personel
specjalistyczny.

Kondensat nie moze
przedostawac sig do
urzadzenia. W minusowych
temperaturach moze to
spowodowac nieprawidtowe
dziatanie/uszkodzenie na
skutek zamarzniecia.

Kontrola szczelnosci
przewodoéw: zamkngé
zawor kulkowy
znajdujacy sie przed
czujnikiem ci$nienia.

Po zakonczeniu prac
przy czujniku cisnienia:
przeprowadzié
kontrole szczelnosci i
funkcjonowania.

W zadnym przypadku nie

wolno dokonywac czynnosci
konserwacyjnore-montowych
pod napieciem lub bez odciecia
doptywu gazu. Unika¢ otwartych
zrédet ognia. Przestrzegac
miejscowych przepisow bhp.

Nie przestrzeganie zalecen
odnosnie postepowania
moze by¢ przyczyna
powstania szkéd
osobowych i rzeczowych.

Unika¢ w otoczeniu olejow
silikonowych i lotnych
sktadnikéw silikonowych
(siloksanow). Mozliwos¢é
nieprawidtowego dziatania
lub awarii.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Presostat Uinitesinde
yapilmasi gereken
iplemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapiimahdir.

Kondanse suyun (yomtupan
sivi) cihazin icine girmesini
onleyiniz. Sicaklirun sifirin
altina diipmesi halinde, bu
su donabilir ve bu da hatal
ipleve / cihazin ¢alipma-
masina sebep olabilir.

Boru hatlarinin
sizdirmazlhirunin kontrolii:
Presostat linitesinden
onceki yuvarlak (kuresel)
vanayi kapatin.

Presostat Uinitesindeki
caliumalardan sonra:
Sizdirmazlik kontrolii ve
fonksiyon kontrolii yapin.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir
caliuma (bakim / onarim /
demiptirme vs.) yapmayin.
Acik atep olmamasina
dikkat edin. Yerel
yonetmeliklere dikkat edin.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Cevrede silikon yartlar

ve ugucu silikon iceren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi énlenmelidir.

Hatali fonksiyon / bozulma
olabilir.

Tum ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
finnimalatcisininipletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.
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CONNGD

[Ounpextnsa no ob6opyao-
BaHWIo0, paboTatoLemy nog,
fnasnexnem (PED), a Tak-
e AMPEeKTMBa Mo SHepro-
9(PPEeKTUBHOCTN  3[aHUM
(EPBD) TpebytoT perynsp-
HOM NPOBEPKM TenIoreHe-
paTtopoB ana obecneye-
HuA BbicoKoro KM v mu-
HWMasIbHOM Harpyskv Ha
OKpYaloLLyto cpeay.

Mo wucTeyeHuMn cpoKa
3KcnayatauuMuM Heobxo-
AUMMO 3aMeHATb KoMMo-

He| @

@m

Smérnice o tlakovych za-
fizenich (PED) a smérnice
o0 energetické naro¢nosti
budov (EPBD) nafizuji pra-
videlné prezkuSovani ge-
neratord tepla za ucelem
dlouhodobého  zajisténi
vysoké vyuzitelnosti a po-
tazmo minimalniho ekolo-
gického zatizeni.
Bezpecnostni  kompo-
nenty je nutné po uply-
nuti stanovené zivotnos-
ti vyménovat:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych (PED)
oraz dyrektywa w sprawie
charakterystyki energe-
tycznej budynkéw (EPBD)
wymagajg regularnych
przegladéw  generatorow
ciepta, aby zapewni¢ wy-
soki stopien ich wykorzy-
stania w dtugim okresie, a
tym samym jak najmniejszy
wptyw na $rodowisko.

Istnieje konieczno$¢ wy-
miany elementéw istot-

Basincl Ekipmanlar Yénet-
meligi (PED) ve Binalarda
Toplam Enerji Performansi
Direktifi (EPBD) uyarinca,
uzun sureli yuksek verim-
lilik elde etmek ve asgari
seviyede cevre Kirliligine
yol agmak amaciyla i1sitma
cihazlarninin diizenli olarak
kontrol edilmesi zorunlu-
dur.

Calisma omiirlerini ta-
mamlamig giivenlik aci-
sindan énemli bilegenler

HeHTbl, obecneyunBaio- nych dla bezpieczeistwa degistiriimek zorunda-
WwmMe 6e3onacHOCTb: po osiggnieciu ich okre- dir:
su uzytkowania:

HomnoHeHTb1, o6ecneynBatowne 6e3onacHocTb CpoK cny6bl, onpeaensemblit KOHCTPYKLMeN CraHpapt Temnepartypa ana

Bezpeénostni komponenty Konstrukéni Zivotnost Norma [OITOBPEMEHHOro

Komponenty istotne dla bezpieczeristwa Trwatos$¢ eksploatacyjna zalezna od konstrukcji Norma XpaHeHunA

Givenlik acisindan 6nemli bilesenler Yapiya bagh ¢alisma émri Standart Trvala skladovaci
K n teplota
PO{mt'-lec;IBno LuuKnoB Re; Stata temperatura
chi cy kllj. Lot Y przechowywania
D'.(.:z ?cy ! Ya: a Daimi depolama

6ngii sayisi 1 sicakligl

Cuctembl KOHTPOIA K/1anaHos / Systgmy na prezkusovanl ventilG / 250000 10 EN 1643

Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri

las/Plyn/Gaz / Gaz

Pene paBnenua/ Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnienia / Basing denetleyicisi 50000 10 EN 1854

Boaayx / Vzduch / Powietrze / Hava

Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nienia / Basing denetleyicisi ALY e Al

Pene HeAOQTa_TKa ra.sia / Splnac nedostatku_plxrju / ) N/A 10 EN 1854

Presostat niskiego cisnienia gazu / Gaz eksikligi salteri

MeHepxep ropexus / ﬁl’dicijednotka horaku / 250000 10 EN 298

Menedzer paleniska / Atesleme yodneticisi EN 230

Pene KoHTpona nnameHu B ynsTpadroneToBoi obnactu cnekTpa’

UV gidla plamene’ 3 /s .

Czujnik ptomienia UV' N/A 10000 h* () 0...45 E

UV alev sensori! 32..113°F

Perynatopbl gaBnexuns rasa’ / Regulatory tlaku plynu' / N/A 15 EN 88-1

Regulatory ci$nienia gazu' / Gaz basinci kontrol cihazlan’ EN 88-2

a30BbI KNanNaH ¢ CUCTEMOW KOHTPONIA? NOC/€ BbISABIEHHOMN OLUMGKM

Plynovy ventil se systémem na pfezkusovani ventil( po vyskytu zavad

X . 3 . EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw? po wykryciu btedu
Valf test sistemli gaz valfi? tespit edilen hataya gore
1 2
. : . 25<DN<80 100000 10 EN 161
Zawor gazu bez uktadu kontroli zawordw:
) " - 80<DN<150 50000

Valf test sistemi icermeyen gaz valfi

[a30B03AYyLLHbIE KOMGMHMPOBaHHbIE cucTeMbl / Soustava plyn/vzduch / N/A 10 EN 88-1

Uktady powigzane gazowo-powietrzne / Gaz-hava orani kontrol sistemleri EN 12067-2

U CHW/KEeHWe aKcnnyaTaLuuoHHbIX CBOMCTB BCeACTBUE cTapeHus / Zhorsujici se provozni viastnosti v dusledku starnuti /

Pogorszenie wtasciwosci uzytkowych z powodu starzenia / Eskime kaynakl kétllesen calisma ézellikleri

2 Cewmeiictaa rasos ll, Il / Skupiny plyna II, 11l / Rodziny gazéw I, 1ll / Gaz siniflari |1, 111

e Yacbl skcnnyataumm / Provozni hodiny / Roboczogodziny / Calisma saati

N/A HenpumeHuMo / netyka se / nie dotyczy / uygulanamaz

Bpemsa xpaHeHus / Doba skladovani / Okres przechowywania / Depolama siireleri

Bpemsa xpaHeHua < 1 roaa He COKpaLLaeT CPOK CAyHObl, ONpeaenAaeMbli KOHCTPYKLIMEN.

Doba skladovani < 1 rok nezkracuje konstrukéni zivotnost.

Okres przechowywania < 1 roku nie skraca zaleznego od konstrukcji okresu trwatosci eksploatacyjne;j.

<1 yillik depolama siireleri tasarima bagl hizmet émrini kisaltmaz.

DUNGS peKomeHayeT He npeBbillaTb MaKkCMMasibHoe BpeMA XpaHeHuA 3 roaa.

Spole¢nost DUNGS doporuéuje maximalni dobu skladovani 3 roky.

Firma DUNGS zaleca, aby maksymalny okres przechowywania nie przekraczat 3 lat.

DUNGS maksimum 3 yillik bir depolama siiresi tavsiye ediyor.

MponssoanTeNb OCTaBNAET 33 COGOM NPaBO HA BHECEHWE M3MEHEHWI, LIE/IbI0 KOTOPbIX ABNAETCA y/yulleHne nagenus./ Zmény na zakladé technického pokroku vyhrazeny. /
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w celu zapewnienia postgpu technicznego. / Teknik gelistirme ve iyilestirme amaciyla degisiklik yapma hakki saklidir.

MaKTU4YEeCKUI agpec

Domovska adresa Karl-Dungs-Platz 1

Karl Dungs GmbH & Co. KG

MouToBbIN agpec
Postovni adresa

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

Adres firmy
Sirket adresi

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 7181-804-0
Telefax +49 7181-804-166

Adres do korespondenciji
Posta adresi

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com



AAMUHUCTPALMUA U
Npou3BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
>dare ve ipletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 7181-804-0
Telefax +49 7181-804-166

MouToBbLIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazouma adresi

DUNGS”

Combustion Controls

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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